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Technicky predpis
SJVFS

Predpisy, ktorymi sa menia predpisy a vSeobecné Pripad ¢. JK 3

odporiicanie Svédskej rady pre pol'nohospodarstvo Uverejnené

(SJVEFS 2021:13) o registracii, schval’ovani,
vysledovatel’nosti, premiestiiovani, dovoze a vyvoze v
oblasti zdravia zvierat;

prijaté XX.

Na zaklade § 2 a § 9 vyhlasky (2006:715) o testovani na zvieratach atd’., Svédska
rada pre pol'nohospodarstvo tymto stanovuje,'pokial ide o jej predpisy a vSeobecné
odporucanie (SJVFS 2021:13) o registracii, schvalovani, vysledovatelnosti,
premiestiiovani, vstupe a vyvoze, pokial ide o zdravie zvierat®

Ze kapitola 1 § 2 a kapitola 2 § 12, § 13 a § 18 zneju tak, ako je uvedené nizsie, a

7e do predpisov sa dopliia sedem novych paragrafov, konkrétne kapitola 1 § 1a a
kapitola 2 § 12a az § 12ca § 13a aZ § 13c.

Predpis bude preto zniet’ takto odo diia jeho nadobudnutia G¢innosti.

KAPITOLA 1 UVODNE USTANOVENIA

§ 1la Z nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/515 z 19. marca 2019 o
vzajomnom uznavani tovaru, ktory je v stlade s pravnymi predpismi uvedeny na trh
v inom Clenskom Stite, a o zruSeni nariadenia (ES) ¢. 764/2008° vyplyva, Ze
ustanovenia tychto predpisov sa nevztahuju na tovar, ktory:

1. st legalne vyrobené alebo uvedené na trh v inom ¢lenskom state EU alebo

v Turecku; alebo
2. sulegalne vyrobené v krajine EZVO, ktora je signatarom Dohody o EHP.
Naopak, ustanovenia sa uplatiiuji, ak mozno preukazat, Ze predmetny vyrobok

nedosahuje uroven bezpecnosti rovnocennu urovni zarucenej tymito predpismi.
(SJVFS 2024:XX).

Vymedzenie pojmov

§ 2 Ak nie je v druhom odseku uvedené inak, slova a vyrazy v tychto predpisoch
majii rovnaky vyznam ako v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2016/429 a v sekundarnych pravnych predpisoch prijatych na jeho zaklade.

Na tcely tychto predpisov sa pouZiva nasledujiice vymedzenie pojmov:

! Oznédmené v stilade so smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/1535 z 9. septembra 2015, ktorou sa stanovuje
postup pri poskytovani informacii v oblasti technickych predpisov a pravidiel vzt'ahujticich sa na sluzby informacnej
spolocnosti (U. v. EU L 241, 17.9.2015, s. 1, Celex 32015L1535).

? Najnovsie vydanie pravneho predpisu SJVFS 2023:2.

3U.v. EUL91, 29.3.2019, s. 1 (Celex 32019R0515).
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Ndhradnd znacka UsSny Stitok vopred oznaCeny registracnym
Cislom zariadenia, na ktorom sa v pripade
potreby ru¢ne oznaci individudlne Ccislo a
kontrolna cislica.

KAPITOLA 2 SUCHOZEMSKE ZVIERATA A ZARODOCNE
PRODUKTY SUCHOZEMSKYCH ZVIERAT

Registracia zariadeni, prepravcov, prevadzkovatelov vykonavajucich
zhromazZd’ovanie, poctu zvierat a prevadzkovatel'ov prepravujicich urcité
zvierata do Svédska

Vysledovatel'nost’
Identifikacné prostriedky

§ 12 Ustanovenia o pouzivani prostriedkov identifikacie prevadzkovatelmi a
metodach identifikacie drZaného hovddzieho dobytka, oviec, kéz, oSipanych,
jelenovitych a tavovitych st stanovené v ¢lankoch 38 az 41, 45 az 48, 52 az 55 a 73
delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2019/2035. Soby, na ktoré sa vztahuje zakon
o chove sobov (1971:437), sa vSak oznacuju v sulade s tymto zakonom.

Lehoty, ktoré ma clensky Stat stanovit na uplatiiovanie prostriedkov identifikacie
v stilade s ¢lankami 13 a7 16 vykonavacieho nariadenia Komisie (EU) 2021/520, st
tieto:

1. 20 dni po narodeni hovddzieho dobytka;
2. Sest’ mesiacov po narodeni pre ovce a kozy;
3. devidt’ mesiacov po narodeni pre oSipané, jelefiovité a tavovité.

V pripade jeleniovitych, diviakov a muflénov sa moézZzu pouZit' prostriedky
identifikacie neskor ako sa uvadza v druhom odseku, ak sa chovaji v extenzivnych
podmienkach, kde nie si zvyknuté na pravidelny kontakt s l'ud'mi v priestoroch pre
zverinu schvalenych v sulade s § 41a vyhlasky o pol'ovnictve (1987:905). Aplikuju
sa vSak predtym, ako zvierata opustia zariadenie. (SJVFS 2024:XX).

§ 12a Prostriedky identifikacie drZzaného hovddzieho dobytka, oviec, k6z, oSipanych,
tavovitych a jelefiovitych je mozné nahradit’ za podmienok stanovenych v ¢lanku 19
ods. 2 vykonavacieho nariadenia Komisie (EU) 2021/520.

Prostriedky identifikacie, ktoré sa stali neCitatelnymi alebo sa stratili, sa
nahradzaju prostrednictvom postupu podania Ziadosti uvedeného v § 22 ¢o najskor,
najneskor vSak do jedného mesiaca odo dia, ked sa prostriedky identifikacie stali
necitatelnymi alebo sa stratili. V pripade zvierat, ktoré sa chovaji vonku bez
mozZnosti ustajnenia na mieste, kde sa chovaju, a ktoré maju Citatelny zostavajuci
prostriedok identifikacie, je asové obdobie tri mesiace.

Pocas obdobia uvedeného v druhom odseku mozu byt zvieratd oznacené
nahradnou znackou. To je povolené za predpokladu, Ze st splnené tieto podmienky:
1. Zviera sa muselo narodit’ v zariadeni.

2. Zviera nesmie byt oznaCené viac ako jednou nahradnou znackou
a ndhradnou znaCkou sa nahradza prostriedok identifikdcie, ktory sa stal
necitatelnym alebo sa stratil.

3. Nahradnd znacka viditel'ne, Citatelne a nezmazatelne uvadza
identifikacny kod zvierata alebo pripadne jedinecné registracné cislo zariadenia



Technicky predpis SJVFS

narodenia zvierata v stilade s delegovanym nariadenim Komisie (EU) 2019/2035.
(SIVFS 2024:XX).

§ 12b Jeden z tradicnych uSnych Stitkov pre drZany hovddzi dobytok uvedenych
v ¢lanku 38 ods. 1 nariadenia (EU) 2019/2035 sa moZe nahradit elektronickym
uSnym Stitkom. MoZe sa tak stat za podmienok stanovenych v c¢lanku 41
delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2019/2035 a ak si splnené poZiadavky
stanovené v § 13.

Elektronicky usSny Stitok pre drZané ovce a kozy uvedeny v ¢lanku 45 ods. 2
pism. b) nariadenia (EU) 2019/2035 sa mdZe nahradit tradicnym udnym Stitkom.
MoZe sa tak stat’ za podmienok stanovenych v ¢lanku 48 nariadenia (EU) 2019/2035
a v pripade, Ze st splnené poZiadavky stanovené v § 13. (SJVFS 2024:XX).

§ 12c Tetovanie na drZanych osipanych uvedené v ¢lanku 55 ods. 1 nariadenia (EU)
2019/2035 je schvalené a pridel'uje sa zariadeniam chovu oSipanych v silade
s Clankom 55 ods. 2 uvedeného nariadenia za predpokladu, Ze oSipané sti oznacené
v stilade s ¢lankom 52 ods. 1 pism. b) nariadenia (EU) 2019/2035. (SJVFS 2024:XX).

§ 13 Identifikatny kod drZaného hovddzieho dobytka, oviec, kdz, tavovitych a
jeleniovitych pozostdva z dvoch cCasti, priCom prva cast je kddom krajiny. Druhou
castou je jedinecny kod pozostavajuci najviac z 12 Cislic. Vyplyva to z ¢lanku 12
vykonavacieho nariadenia Komisie (EU) 2021/520.

Druht Cast” identifikacného kddu tvori:

1. registraCné Cislo zariadenia narodenia,

2. individudlne ¢islo a

3. v pripade hovédzieho dobytka aj kontrolna cislica.

Pokial' ide o injektovatel'né transpondéry pre tavovité a jelefiovité, druht cast’
identifikacného k6du méZe namiesto toho tvorit’:

4, cislo nula;

5. kod ICAR* vyrobcu a

6. individualne Cislo. (SJVFS 2024:XX).

§ 13a Individuélne ¢isla sa m6Zu opédtovne pouZit' pre hovadzi dobytok, ovce a kozy.

To si vyZaduje, aby sicasni a predchadzajuci prevadzkovatelia nahlasili presné tudaje

o zvierati, ktoré predtym malo predmetné cislo. Okrem toho plati aj nasledujuce:
1.V pripade hovédzieho dobytka sa jednotlivé ¢isla m6Zu opdtovne pouZit' aZ

do troch rokov od amrtia predchadzajiceho hovéddzieho dobytka.

2.V pripade oviec a koz sa jednotlivé ¢isla m6Zu opdtovne pouZit' aZ po tom,
ako predchadzajtice zviera uhynulo a uplynulo najmenej 20 rokov od prvého
objednania individuéalneho cisla pre dané zviera. (SJVFS 2024:XX).

§ 13b Injektovatelny transpondér pre papagaje uvedeny v Clanku 76 ods. 1
delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2019/2035 obsahuje alfanumericky kéd.
V pripade zvierat oznacenych vo Svédsku alfanumericky kéd obsahuje dvandst
Ciselnych znakov, ktoré tvori:

1. trojmiestny kéd krajiny pre Svédsko podla normy ISO 3166-1;

2. Cislo nula;

3. kod ICAR vyrobcu a

4. individualne cislo. (SJVFS 2024:XX).

4 Medzinarodny vybor pre evidenciu zvierat (ICAR).
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8§ 13c Injektovatelny transpondér pre psy, macky a fretky uvedeny v ¢lanku 70
delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2019/2035 v pripade zvierat oznacenych vo
Svédsku tvori:

1.  trojmiestny kéd krajiny pre Svédsko podl'a normy ISO 3166-1;
2. Cislo nula;

3—kéd ICAR vyrobcu a

4.  individualne cislo.

Injektovatelny transpondér musi okrem toho spifiat’ poZiadavky stanovené v Casti
2 bode 2 a bode 4 pism. a) prilohy II k vykonavaciemu nariadeniu Komisie (EU)
2021/520. Skusky sa musia vykonat v skuSobnych strediskach akreditovanych v
silade s normou ISO/IEC 17025. (SJVFS 2024:XX).

§ 18 Ziadosti vyrobcov o schvélenie prostriedkov identifikacie sa musia predlozit
Svédskej rade pre polnohospodarstvo. Ziadost' obsahuje:

1.  meno a kontaktné idaje vyrobcu;

2.  opis sposobu, akym znacka zobrazuje identifikacny kod zvierata alebo

jedinecné registraCné Cislo bud’ zariadenia, v ktorom sa zviera narodilo,
alebo posledného zariadenia v dodavatel'skom ret'azci a

3. podrobnosti otom, ako prostriedky identifikicie spliaji poZiadavky
vykonavacieho nariadenia Komisie (EU) 2021/520.° (SJVFS 2024:XX).

Tento predpis® nadobtida G¢innost’ XX.

CHRISTINA NORDIN

Jennie Ernstad
(Infekcna riadiaca jednotka)

Ostertalje Tryckeri AB, Skarpnack, 2024

% Viac informacif o tom, ako podat’ Ziadost, najdete na webovom sidle Svédskej rady pre pol'nohospodarstvo
www.jordbruksverket.se.
8 SIVFS 2024:XX
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